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 )٢٠٠٨ (١٧٩٦القرار   
 ٢٠٠٨يناير / كانون الثاني٢٣، المعقودة في ٥٨٢٥الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته 

 
 ،إن مجلس الأمن 
 ،٢٠٠٧يناير / كانون الثاني٢٣ المؤرخ ١٤٧٠إلى قرار مجلس الأمن  إذ يشير 
تـشرين   ٢١، في  )الماوي(إلى توقيع حكومة نيبال والحزب الشيوعي النيبالي         وإذ يشير  

، على اتفاق سلام شامل، وإلى ما أبداه كل مـن الطـرفين مـن التـزام تجـاه         ٢٠٠٦نوفمبر  /الثاني
تحويل وقف إطلاق النـار القـائم إلى سـلام دائـم وقابـل للاسـتمرار، وإذ يـشيد بـالخطوات الـتي                      

 اتخذت حتى تاريخه لتنفيذ ذلك الاتفاق،
 واستقلالها الـسياسي وملكيتـها لزمـام        سيادة نيبال وسلامتها الإقليمية   وإذ يعيد تأكيد     

 عملية تنفيذ اتفاق السلام الشامل والاتفاقات التالية له،
عــن اســتعداده المــستمر لــدعم عمليــة الــسلام في نيبــال فيمــا يتعلــق بتنفيــذ  وإذ يعــرب  

 اتفاق السلام الشامل والاتفاقات التالية له على نحو فعال وفي الوقت المناسب،
شعب النيبـالي القويـة في تحقيـق الـسلام وإعـادة إرسـاء الديمقراطيـة،        رغبة ال ـوإذ يدرك   

 والأهمية التي يكتسيها في هذا الصدد تنفيذ اتفاق السلام الشامل والاتفاقات التالية له،
  أن بإمكان المجتمع المدني تأدية دور هام في منع نشوء التراعات، وإذ يدرك 
عـن  ) S/2008/5 (٢٠٠٨ينـاير   / كانون الثاني  ٣بتقرير الأمين العام المؤرخ      وإذ يرحب  

 بعثة الأمم المتحدة في نيبال، الذي أعده وفقا لولايته،
 بندا، الذي تم التوصل إليه بين أطراف التحـالف          ٢٣بالاتفاق المكون من    وإذ يرحب    

، بهـدف إجـراء انتخابـات للجمعيـة التأسيـسية في            ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ٢٣السبعة في   
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 أن القيود الزمنية المحددة في الاتفاق، التي يـشكل الالتـزام            يدرك وإذ،  ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ١٠
 بها مهمة شاقة، تتطلب بذل جهود من جميع الأطراف لبناء الثقة المتبادلة،

بضرورة إيلاء اهتمـام خـاص في عمليـة الـسلام لاحتياجـات المـرأة والطفـل                  موإذ يسلّ  
ــديا، حــسبما    ــشامل   والمجموعــات المهمــشة تقلي ــسلام ال ــاق ال ــن   ورد في اتف ــرار مجلــس الأم وق

٢٠٠٠ (١٣٢٥(، 
التحــرك بــسرعة في تنفيــذ إلى نيبــال دعــوة الأمــين العــام جميــع الأطــراف في  وإذ يــردد 

 الاتفاقات المبرمة،
أن حكومة نيبال تعترف بمساهمة بعثة الأمم المتحـدة في نيبـال، كمـا جـاء          وإذ يلاحظ  

ــة   ــالتها المؤرخـــ ــانون١٨في رســـ ــسمبر / الأول كـــ ــام  ٢٠٠٧ديـــ ــة إلى الأمـــــين العـــ  الموجهـــ
)S/2007/789وأنها تطلب تمديد ولاية البعثة لمدة ستة أشهر،)، المرفق ، 

باكتمــال مــرحلتين مــن عمليــة التحقــق والمــساعدة المــستمرة في مــا يتعلــق  وإذ يرحــب 
، ١٧٤٠لأمـن  بإدارة شؤون الأسلحة والأفراد المسلحين من كلا الجانبين، وفقـا لقـرار مجلـس ا        

 أهميـة التوصـل إلى حـل يمكـن أن يـدوم             يلاحـظ  وإذوتمشيا مع أحكام اتفـاق الـسلام الـشامل،          
على الأجل الطويل فيما يتعلق بالمساعدة على تهيئة الظروف اللازمة لإنجاز أنـشطة بعثـة الأمـم               

ــال ،   ــصدد، ضــرو  يلاحــظ وإذالمتحــدة في نيب ــة،   كــذلك، في هــذا ال ــسائل المتبقي رة معالجــة الم
 فيها تلك المتعلقة بالقصّر، بما

للجهود التي بذلها الممثل الخـاص للأمـين العـام وفريقـه في بعثـة          وإذ يعرب عن تقديره      
الأمــم المتحــدة في نيبــال، وفريــق الأمــم المتحــدة القطــري، بمــا في ذلــك مفوضــية الأمــم المتحــدة 

ضـرورة   يؤكـد  وإذالإنسان بناء على طلب الحكومـة،    لحقوق الإنسان التي تقوم برصد حقوق       
ــة        ــة للأمــم المتحــدة في منطقــة البعث ــة التابع ــع الأطــراف الفاعل ــة وجمي ــسيق الجهــود بــين البعث تن

 وضرورة تكامل هذه الجهود،
، بناء على طلب من حكومة نيبال واستنادا إلى توصية الأمـين العـام، أن               يقرر - ١ 

 ١٧٤٠دة في نيبـال، وذلـك وفقـا لمـا جـاء في قـرار مجلـس الأمـن                    يجدد ولايـة بعثـة الأمـم المتح ـ       
 ؛٢٠٠٨يوليه / تموز٢٣، حتى )٢٠٠٧(

جميـع الأطــراف   ويناشـد عـن تأييـده الكامــل لاتفـاق الـسلام الــشامل،     يعـرب   - ٢ 
ــاء في       ــذ الاتفــاق، والاســتمرار في المــشاركة بــشكل بنّ ــزخم المكتــسب في تنفي المحافظــة علــى ال

، بما في ذلك التوصل إلى اتفاق بشأن البعثـة في وقـت مبكـر، والعمـل معـا           جهود الأمم المتحدة  
 لإحراز تقدم في انتخابات الجمعية التأسيسية؛
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 جميــع الأطــراف علــى الاســتفادة بــشكل كامــل مــن خــبرة البعثــة واســتعدادها  يــشجع - ٣
 لتوفير الدعم للعملية السلمية، ضمن إطار ولايتها الحالية؛

 العـام أن يطلـع المجلـس بانتظـام علـى التقـدم المحـرز في تنفيـذ               إلى الأمين  يطلب - ٤ 
هذا القرار، والقيام، على وجه الخصوص، باسـتعراض أنـشطة بعثـة الأمـم المتحـدة في نيبـال في                    

، آخـذا في الاعتبـار آراء حكومـة         ٢٠٠٨أبريـل   / نيـسان  ١٠ضوء الانتخابات المقرر عقدها في      
 نيبال وما يستجد من تطورات؛

إلى الأطراف في نيبال اتخـاذ الخطـوات الـضرورية لتعزيـز سـلامة وأمـن         بيطل - ٥ 
وحرية تحركات بعثة الأمـم المتحـدة في نيبـال والأفـراد المـرتبطين بهـا في مـا يتعلـق بتنفيـذ المهـام                

 المحددة في ولايتها؛
 .إبقاء المسألة قيد نظرهيقرر  - ٦ 

 


